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KRAFT&DELE

PROFESIONAL

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Traducerea instructiunilor originale

COMPACTOR DE ALIAJ
KD11910 / RM80

Acest manual contine informatii privind functionarea si intretinerea acestui dispozitiv. S-au
depus toate eforturile pentru a asigura acuratetea informatiilor continute in acest manual.
Ne rezervam dreptul de a modifica acest produs in orice moment, fara notificare prealabila.

Va rugam sa pastrati acest manual si sa 1l furnizati tuturor utilizatorilor pe toata durata de
viata a compactorului.
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CALIFORNIA
Avertizare:

Sistemul de evacuare al motorului, unele piese ale motorului si unele componente
ale vehiculului contin sau emit substante chimice despre care statul California
stie ca provoaca cancer si malformatii congenitale sau alte probleme reproductive.
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1. INTRODUCERE

Acest manual contine informatii si proceduri pentru operarea si intretinerea in siguranta a acestui
model. Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a va proteja de vatamari corporale, cititi cu atentie,
intelegeti si urmati instructiunile de siguranta din acest manual.

Va rugam sa pastrati acest manual sau o copie impreuna cu dispozitivul dumneavoastra. Daca pierdeti
acest manual sau aveti nevoie de o copie suplimentara, va rugam sa contactati fabrica noastra.

Acest dispozitiv este conceput avand in vedere siguranta dumneavoastra, dar poate fi periculos daca nu
este utilizat si intretinut corespunzator.

Urmati instructiunile de utilizare! Daca aveti intrebari cu privire la functionarea sau intretinerea acestui
dispozitiv, va rugam sa ne contactati.

Informatiile continute in acest manual se bazeaza pe echipamentele aflate in productie la momentul
publicarii. Compania noastra isi rezerva dreptul de a modifica orice parte a acestor informatii fara
notificare prealabila.

Toate drepturile, in special drepturile de copiere si distribuire, sunt rezervate.
2. INFORMATII PRIVIND CONTROLUL EMISIILOR

Surse de emisie

Arderea produce monoxid de carbon, oxizi de azot si hidrocarburi. Controlul hidrocarburilor si al oxizilor
de azot este crucial deoarece, Tn anumite conditii, acestea reactioneaza pentru a forma smog fotochimic
atunci cand sunt expuse la lumina soarelui. Monoxidul de carbon nu reactioneaza in acelasi mod, dar
este toxic.

Ne asiguram ca carburatorul si alte sisteme sunt reglate pentru a reduce emisiile de monoxid de carbon,
oxizi de azot si hidrocarburi.

Probleme care pot afecta emisiile

Daca observati urmatoarele simptome, duceti motorul la un centru de reparatii autorizat pentru service
si reparatii.

* Pornire dificila sau oprirea motorului dupa pornire.

* Turatie neregulata a motorului

* Tragerea cu arme de foc sau tragerea sub sarcina.

* Postcombustie (impuscare).

* Fum negru de esapament sau consum ridicat de combustibil.

Piese de schimb

Recomandam utilizarea pieselor originale ori de cate ori se efectueaza lucrari la
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cu intretinere. Piesele de schimb sunt fabricate conform acelorasi standarde ca si piesele originale, astfel
incat puteti fi siguri de performanta lor. Utilizarea pieselor de schimb care nu sunt proiectate conform
designului si calitatii originale poate afecta eficacitatea sistemului de control al emisiilor.

Intre inere

Urmati programul de intretinere. Retineti ca programul presupune ca dispozitivul dvs. va fi utilizat
conform destinatiei.
Functionarea prelungita sub sarcina mare sau la temperaturi ridicate sau utilizarea dispozitivului in
conditii de umiditate extrema sau praf necesita o intretinere mai frecventa.

COMBUSTIBILI OXIGENATI

Unii combustibili conventionali sunt amestecati cu alcool sau cu un compus eteric.
Acesti combustibili sunt cunoscuti colectiv sub denumirea de combustibili oxigenati. Daca utilizati
combustibil oxigenat, asigurati-va ca este fara plumb si indeplineste cerintele minime de cifra octanica.

Inainte de a utiliza combustibil oxigenat, incercati s& confirmati continutul acestuia. Unele state/provincii
impun afisarea acestor informatii pe pompa.

Procentele de oxigen aprobate de EPA sunt enumerate mai jos:

ETANOL - (alcool etilic sau alcool din cereale) 10% in volum. Se poate utiliza benzina care contine pana la
10% etanol in volum. Benzina care contine etanol poate fi vanduta sub denumirea de ,,Gasohol".

MTBE - (metil tert-butil eter) 15% in volum. Se poate utiliza benzina care contine pana la 15% MTBE in
volum.

METANOL - (alcool metilic sau alcool de lemn) 5% in volum. Se poate utiliza benzina care contine pana la
5% metanol in volum, cu conditia sa contina co-solventi si inhibitori de coroziune pentru a proteja
sistemul de alimentare. Benzina care contine mai mult de 5% metanol in volum poate cauza probleme de
pornire si/sau de performantd. De asemenea, poate deteriora componentele metalice, cauciucate si din
plastic ale sistemului de alimentare.

Daca observati simptome nedorite Tn timp ce dispozitivul functioneaza, incercati sa alimentati la o alta
benzinarie sau sa utilizati o alta marca de benzina.

Deteriorarea sistemului de alimentare sau problemele de performanta rezultate din utilizarea
combustibilului oxigenat care contine mai mult decat procentele de compusi enumerati mai sus nu sunt
acoperite de garantie.
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DOMENIU DE APLICARE AL GARANTIEI

Aceasta garantie de emisii este valabila Tn toate tarile.

Pentru piesele enumerate in sectiunea PIESE IN GARANTIE, tehnicianul nostru de service autorizat va
efectua, gratuit, orice diagnosticare, reparatie sau inlocuire necesara pentru a asigura functionarea
corecta a dispozitivului.

PIESE ACOPERITE DE GARANTIE

Piesele enumerate mai jos sunt acoperite de garantie. Unele dintre piesele enumerate mai jos pot
necesita intretinere programata si sunt acoperite pana la prima data programata de inlocuire pentru
piesa respectiva.

(1) Sistem de masurare a cantitatii de combustibil

(i) Carburator si piese interne (si/sau regulator de presiune sau sistem de injectie a combustibilului).
(i) Sistem de control al raportului aer-combustibil, daca este cazul.

(iii) Sistem de asistenta la pornirea la rece, daca este cazul.

(iv) Instalarea regulatorului (combustibil gazos, daca este cazul).

(2) Sistem de inductie a aerului

(i) Galeria de admisie, daca este cazul.

(i) Filtru de aer.

(3) Sistem de aprindere

(i) Buijii.

(ii) Sistem de aprindere magnetica sau electronica.

(iii) Sistem de Intarziere a scanteii, daca este cazul.

(4) Galeria de evacuare, daca este cazul

(5) Diverse componente utilizate In sistemele si aranjamentele mentionate mai sus
(i) Control electronic, daca este cazul.

(ii) Furtunuri, curele, conectori, ansambluri.

(iif) Ansamblu de blocare a filtrului (gaz combustibil, daca este cazul)

SERVICIU DE GARANTIE

Pentru a beneficia de service in garantie, va rugam sa returnati motorul la cel mai apropiat centru de
service autorizat. De asemenea, trebuie sa furnizati dovada achizitiei, care sa confirme data achizitiei.

Tehnicianul nostru de service autorizat
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va efectua orice reparatii sau ajustari necesare in timp util si va va furniza o copie a comenzii de reparatie.

Toate piesele si accesoriile Tnlocuite Tn cadrul acestei garantii devin proprietatea noastra.

EXCLUDERI DE LA GARANTIE

« Situatii rezultate din manipulare, utilizare necorespunzatoare, reglaje necorespunzatoare (cu exceptia
cazului in care sunt efectuate de tehnicianul nostru de service autorizat in timpul reparatiei in garantie),
modificari, accidente, neutilizarea combustibilului si uleiului recomandate sau neefectuarea serviciilor
de ntretinere necesare.

* Piese de schimb utilizate pentru serviciile de Intretinere necesare.

* Daune indirecte, cum ar fi pierderea de timp, inconvenientele, incapacitatea de a
utilizarea motorului sau a echipamentului etc.

* Taxe de diagnosticare si monitorizare care nu contribuie la furnizarea serviciului
eligibil pentru garantie.

* Orice piese de schimb neautorizate sau functionare defectuoasa a pieselor din cauza utilizarii unor piese
neautorizate.

RESPONSABILITATEA PROPRIETARULUI

in calitate de proprietar al motorului, sunteti responsabil pentru efectuarea intretinerii necesare
enumerate in acest manual de utilizare. Va recomandam sa pastrati toate chitantele si confirmarile pentru
intretinerea motorului; cu toate acestea, nu putem refuza acoperirea garantiei doar din cauza lipsei
chitantelor sau a neludrii asigurarii ca toate lucrarile de intretinere programate au fost efectuate.

Totusi, In calitate de proprietar de motor, trebuie sa fiti constient de faptul ca este posibil sa refuzam sa
efectuam anumite lucrari in garantie daca motorul dumneavoastra sau oricare dintre componentele sale
au fost modificate din cauza abuzului, neglijentei, Intretinerii necorespunzatoare sau modificarilor
neaprobate.

Proprietarul este responsabil pentru ducerea motorului la cel mai apropiat dealer autorizat daca apare o
problema cu unitatea.

Daca aveti intrebari cu privire la drepturile si obligatiile dumneavoastra in garantie, va rugam sa contactati
departamentul nostru de asistenta tehnica pentru informatii suplimentare Tn acest sens.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE GARANTIE
- INTRETINERE SI REPARATII

Sunteti responsabil pentru intretinerea corespunzatoare a motorului. Proprietarul trebuie sa pastreze
toate chitantele si inregistrarile de intretinere regulata in cazul in care apar intrebari. Aceste chitante si
fnregistrari trebuie transmise oricarui proprietar ulterior al unitatii. Ne rezervam dreptul de a refuza
lucrarile in garantie daca motorul nu a fost intretinut corespunzator. Va rugam sa retineti ca cererile de
garantie nu vor fi respinse exclusiv din cauza lipsei de Intretinere necesara sau a nerespectarii obligatiilor
de intretinere.
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documentatia de intretinere.

INTRETINEREA, INLOCUIREA SAU REPARAREA DISPOZITIVELOR SI SISTEMELOR DE CONTROL
EMISIILE POT FI EFECTUATE DE UN SERVICE DE REPARATII SAU DE

PERSOANA CALIFICATA; TOTUSI, REPARATIILE IN GARANTIE TREBUIE EFECTUATE
EFECTUAT DE UN REPREZENTANT AUTORIZAT LA

UTILIZAREA PIESELOR ORIGINALE CARE OFERA
PERFORMANTA POTRIVITA SI DURABILITATE RIDICATA

Daca pentru lucrdri de intretinere sau reparatii se utilizeaza alte piese decat piesele
originale autorizate de noi, va rugam sa retineti ca aceste piese sunt supuse garantiei
producatorului piesei respective.

DIVIZII

Toate reparatiile eligibile in cadrul acestei garantii limitate trebuie efectuate de catre un dealer autorizat de
noi. Daca descoperiti ca vreo piesa legata de emisii este deteriorata sau defecta in perioada de garantie, va rugam
sa anuntati Departamentul nostru de Asistenta Produse.

3. INFORMATII DE SIGURANTA

Aceasta contine nrstatetuani serviciu informa i
PERICOL, AVERTISMENT, ATENTIE si SFATURI care trebuie respectate pentru a
reduce riscul de vatamare corporala, deteriorarea echipamentului sau functionare
necorespunzatoare.

Acesta este simbolul de avertizare de siguranta. Este utilizat pentru a va avertiza asupra
potentialelor pericole de vatamare corporala. Toate mesajele de siguranta care
urmeaza dupa acest simbol trebuie respectate pentru a evita posibile vatamari
corporale sau deces.

PERICOL indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
va duce la deces sau vatamari grave.

AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la
provoca moartea sau vatamari corporale grave.

ATENTIE indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, poate duce la
provoca vatamari minore sau moderate.

ATENTIE: Se utilizeaza fara simbolul de avertizare de siguranta. ATENTIE indica o situatie
potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la daune materiale.

Nota: Contine informatii suplimentare importante pentru procedura.
3.1 Securitatea muncii

Cunostintele si instruirea adecvata sunt necesare pentru o operare in siguranta.
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Echipamentele operate incorect sau de catre personal necalificat pot fi periculoase. Cititi instructiunile
de utilizare continute atat in acest manual, cat si Tn manualul motorului si familiarizati-va cu amplasarea

si utilizarea corecta a tuturor comenzilor.

Operatorii fara experienta trebuie sa primeasca instructiuni de la o persoana familiarizata cu

echipamentul Tnainte de a li se permite sa il utilizeze.

3.1.1 NU utilizati NICIODATA acest dispozitiv in aplicatii pentru care nu este destinat.

intentionat.

3.1.2 Nu permiteti niciodata nimanui sa utilizeze acest dispozitiv fara o instruire adecvata. Persoanele care
opereaza acest dispozitiv trebuie sa fie familiarizate cu pericolele si pericolele implicate in operarea

dispozitivului.

3.1.3 NU atingeti NICIODATA motorul sau toba de esapament in timp ce motorul functioneaza sau imediat

dupa ce a fost oprit. Aceste zone se incing si pot provoca arsuri.

3.1.4 NU utilizati NICIODATA accesorii sau atasamente care nu sunt recomandate de noi.

Acest lucru poate deteriora dispozitivul si rani utilizatorul.
3.1.5 Nu lasati niciodata aparatul in functiune nesupravegheat.
3.1.6 NU modificati si nu dezactivati niciodata comenzile.
3.1.7 NU folositi NICIODATA functia de soc pentru a opri motorul.
3.1.8 NU utilizati niciodata dispozitivul in locuri unde pot aparea explozii.

3.1.9 Cititi, intelegeti si urmati INTOTDEAUNA procedurile din Manualul de utilizare nainte de a incerca s&

utilizati dispozitivul.

3.1.10 Asigurati-vd INTOTDEAUNA ci toate celelalte persoane se afl3 la o distant& sigurd de masina. Opriti

masina daca alte persoane intra in zona de operare a masinii.

3.1.11 Asigurati-vd INTOTDEAUNA ca operatorul este familiarizat cu masurile de sigurants si tehnicile de

operare adecvate Thainte de a utiliza dispozitivul.

3.1.1 2 Purtati INTOTDEAUNA imbracaminte de protectie adecvata zonei de lucru atunci cand lucrati

dispozitive.
3.1.13 Purtati INTOTDEAUNA echipament de protectie auditiva atunci cand utilizati dispozitivul.

3.1.14 Tineti INTOTDEAUNA mainile, picioarele si hainele largi departe de piesele in miscare

dispozitive.

3.1.15 Dati INTOTDEAUNA bunului simt si fiti precauti atunci cAnd utilizati acest echipament.
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3.1.16 Asigurati-vd INTOTDEAUNA c3 compactorul nu se va rdsturna, aluneca sau cadea,

cand nu va fi sustinut.
3.1.17 Opriti INTOTDEAUNA motorul atunci cAnd compactorul nu este utilizat.

3.1.18 INTOTDEAUNA operati masina astfel incat operatorul s& nu fie pozitionat intre masina si obiecte
stationare. Este necesara o atentie deosebita atunci cand lucrati pe teren neuniform sau cand

compactati material grosier.

3.1.19 INTOTDEAUNA folositi masina astfel incat sa nu existe pericolul de rasturnare sau cidere a acesteia

atunci cand lucrati in apropierea marginilor, gropilor, pantelor, santurilor si platformelor.

3.1.20 Depozitati INTOTDEAUNA dispozitivul in mod corespunzétor atunci cand nu il utilizati. Depozitati dispozitivul intr-un loc curat si

uscat, ferit de copii.

3.1.21 Inchideti INTOTDEAUNA robinetul de combustibil daca aparatul este echipat cu unul,

cand dispozitivul nu functioneaza.

3.1.22 INTOTDEAUNA operati echipamentul cu toate dispozitivele de siguranta si aparatorile montate si
in stare de functionare corespunzatoare. NU modificati sau modificati dispozitivele de siguranta

in niciun fel. NU operati echipamentul daca lipsesc dispozitivele de siguranta sau aparatorile.

3.2 Siguranta operatorului la utilizarea motoarelor cu ardere interna

Motoarele cu ardere prezinta un pericol deosebit in timpul functionarii si al realimentarii.
Cititi si urmati instructiunile de avertizare din manualul motorului si instructiunile de siguranta de
mai jos.
Nerespectarea avertismentelor PERICOL si a instructiunilor de siguranta poate duce la vatamari

corporale grave sau deces.
3.2.1 NU fumati in timp ce utilizati masina.
3.2.2 NU fumati in timp ce alimentati motorul.
3.2.3 NU realimentati cu motorul fierbinte sau pornit.
3.2.4 NU realimentati motorul in apropierea unei flacari deschise.
3.2.5 NU varsati combustibil la alimentarea motorului.
3.2.6 NU porniti motorul in apropierea unei flacari deschise.

3.2.7 NU utilizati dispozitivul Tn interior sau Tn Thcaperi inchise.
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cum ar fi un sant adanc, cu exceptia cazului in care se asigura o ventilatie adecvata prin
intermediul unor dispozitive precum ventilatoare de evacuare sau furtunuri de evacuare. Gazele
de esapament ale motorului contin monoxid de carbon, un gaz toxic. Expunerea la monoxid de

carbon poate provoca pierderea cunostintei si poate duce la deces.

3.2.8 Umpleti INTOTDEAUNA rezervorul de combustibil intr-o zona bine ventilata.
3.2.9 Puneti INTOTDEAUNA la loc capacul rezervorului de combustibil dup realimentarea unitatii.

3.2.10 Verificati INTOTDEAUNA conductele de combustibil si rezervorul de combustibil pentru scurgeri si
fisuriinainte de a porni motorul. Nu utilizati unitatea daca exista scurgeri de combustibil sau daca

conductele de combustibil sunt slabite.
3.3 Siguranta in functionare

Echipamentele prost intretinute pot reprezenta un pericol pentru siguranta! Pentru a asigura functionarea
sigura si corecta a echipamentelor pe termen lung, intretinerea si reparatiile periodice sunt

esentiale.

3.3.1 NU incercati sa curatati sau sa reparati dispozitivul in timp ce este
lansat.

3.3.2 NU utilizati unitatea fara filtrul de aer.

3.3.3 NU scoateti capacul filtrului de aer, elementul de hartie sau prefiltrul in timp ce motorul

functioneaza.

3.3.4 NU modificati turatia motorului. Porniti motorul numai cand

viteze specificate in sectiunea Date tehnice.

3.3.5 NU porniti un motor inundat cu bujia scoasa la motoarele pe benzind. Combustibilul prins in

cilindru va iesi prin orificiul bujiei in aceasta situatie.

3.3.6 NU efectuati teste de aprindere a scanteilor la motoarele pe benzina daca motorul este inundat

sau daca exista miros de benzina. Scanteile pot aprinde vaporii.

3.3.7 NU utilizati benzina, alti combustibili sau solventi inflamabili pentru curatarea pieselor, in special

n spatii inchise. Vaporii de la combustibili si solventi pot provoca explozii.

3.3.8 Inlocuiti INTOTDEAUNA dispozitivele de siguranta si aparatorile dupa reparatii si

ntre inere.

3.3.9 Pastrati INTOTDEAUNA zona din jurul tobei de esapament libera de resturi precum frunze,
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cutii de hartie etc. O toba de esapament fierbinte poate aprinde resturi si poate provoca un incendiu.

3.3.10 Efectuati INTOTDEAUNA intretinerea periodicd asa cum este recomandat in manualul de utilizare.

3.3.11 indepartati INTOTDEAUNA resturile de pe componentele de racire a motorului.

3.3.12 Inlocuiti INTOTDEAUNA componentele uzate sau deteriorate cu piese de schimb

concepute si recomandate de compania noastra.

3.3.13 Deconectati INTOTDEAUNA bujia echipamentelor cu motor pe benzina inainte de service pentru a evita pornirea accidentala.

3.3.14 Pastrati INTOTDEAUNA dispozitivul curat si asigurati-va c& etichetele de pe dispozitiv sunt lizibile in
orice moment. Inlocuiti orice etichete lipsa sau dificil de citit. Etichetele ofera instructiuni

importante de utilizare si avertizeaza asupra pericolelor.

3.4 Amplasarea etichetei

=
L

4 & mamans

Fig. 1
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3.5 Etichete de siguranta

Acest dispozitiv utilizeaza etichete grafice internationale. Aceste etichete sunt descrise

mai jos:

Eticheta

Sens

& DANGER

& GEFAHR

& DANGER

Aceasta eticheta contine informatii importante
Informatii privind siguranta si manipularea.
Daca eticheta devine ilizibila, inlocuiti-o cu una
noua.

PERICOL!

Motoarele produc monoxid de carbon. Folositi acest aparat
numai intr-o zona bine ventilata.

Va rugam sa cititi manualul de utilizare.

PERICOL! Nu fumati si nu provocati scantei in
apropierea dispozitivului.

Opriti motorul Thainte de realimentare.

AVERTIZARE!
Trebuie folosita doar benzina curata si filtrata.
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Eticheta Sens

AVERTIZARE!

& WARNING Suprafata fierbinte!
& WARNUNG
4\ ADVERTENCIA

A AVERTISSEMENT

Pentru control optim, performanta si vibratii
minime la nivelul mainii/bratului, tineti
dispozitivul de maner, asa cum se arata.

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Functionarea corectd a

dispozitivului AVERTISMENT!

GASOLINE X antcfﬁrat s:i
BENZIN enzina filtrata.

GASOLINA
ESSENCE

3.6 Etichete de lucru

Acest dispozitiv utilizeaza etichete grafice internationale. Aceste etichete sunt descrise
mai jos:

Eticheta Sens

Rotiti butonul motorului in pozitia ON.

Aspiratie stransa.

Trageti de franghia de demarare.
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Deschideti sufocarea.

Rotiti intrerupatorul de alimentare Tn pozitia OPRIT.

Maneta de control al acceleratiei: Turtle - Ralanti sau lent
Iepure - putere maxima
sau munca rapida

Deschideti supapa de curgere a combustibilului

Trageti de franghia de demarare.
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4. DATE TEHNICE

4.1 Compactator

Model RM80
Modelul motorului Tip 168F
Turatia motorului - maxima o 36004100
putere
Turatia motorului - ralanti o 14504100
Ambreiaj S—— 2000+£100
Lumanare Tip (NGK) BPR6ES, F7RTC
Distanta dintre

; m (in inci) 0,6-0,7 (0,002-0,030)
electrozi
bar/cm3
Compresie (motor rece) 8,0-9,7 (120-140)
(caine)
Filtru de aer Tip 3 piese cu prefiltru
Lubrifierea motorului clasa SAE 10W30 SE, SF sau superior
Capacitatea rezervorului de ulei
L (oz.) 0,6 (20)

Capacitatea rezervorului de L 22
combustibil
Combustibil Tip Benzina fara plumb obisnuita

Consumul de combustibil L (cantitate)/ora 1.2(1.3)
Timp de lucru timp. 2,5
Sistem de lubrifiere clasa de ulei SAE 10W30
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4.2 Masurarea sunetului

Produsele sunt testate pentru nivelul presiunii sonore in conformitate cu EN ISO 11204.
Nivelul de putere sonora este testat in conformitate cu Directiva Europeana 2000/14/CE -
Emisia de zgomot ambiental de catre echipamentele pentru utilizare in exterior.

* Nivelul presiunii sonore la locatia operatorului (LpA) = 98 dB (A).
* Nivel de putere sonora garantat (LWA) = 108 dB (A).

4.3 Masurarea vibratiilor

Produsele sunt testate pentru nivelurile de vibratii la nivelul mainii/bratului (HAV)
in conformitate cu ISO 5349, EN1033 si EN500-4, acolo unde este cazul.

* HAV 6,5 m/s2 Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Functionare corecta
dispozitive.
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5. SERVICII

5.1 Aplicare

Echipamentele de compactare sunt concepute pentru a compacta solurile afanate si pietrisul pentru
a preveni tasarea si a oferi o baza solida si puternica pentru asezarea fundatiilor, dalelor de beton,

fundatiilor si altor structuri.

5.2 Combustibil recomandat

Acest motor este certificat sa functioneze cu benzina auto fara plumb. Folositi doar benzina proaspata

Si curata - benzina care contine apa sau impuritati poate deteriora sistemul de alimentare.

5.3 Inainte de pornirea dispozitivului

5.3.1 Cititi instructiunile de siguranta de la Tnceputul acestui manual.

5.3.2 Asigurati-va ca rezervorul de combustibil este plin
5.3.3 Verificati nivelul uleiului de motor.

5.3.4 Asezati masina pe sol afanat sau pietris. NU utilizati maiul compactor pe suprafete dure, cum ar

fi asfalt sau beton.
5.4 Pornirea dispozitivului
Vezi Fig. 2

Nota: Dupa transportarea maiului compactor Tn pozitie orizontala, Tndreptati maiul compactor si permiteti

uleiul sa se scurga inapoi prin motor. Poate dura pana la 2 minute pana cand uleiul se scurge
5.4.1 Supapa de combustibil deschisa (e).
5.4.2 Rotiti comutatorul motorului in pozitia ,PORNIT” (d).
5.4.3 Daca motorul este rece, Inchideti clapeta de aer (b1) de pe carburator.

Nota: Uneori, motoarele calde necesita utilizarea socului.

5.4.4 Cu acceleratia in pozitia de mers in gol (c3), trageti de franghia de demarare (a) pana cand

motorul va porni.

5.4.5 Pentru motoarele echipate cu un comutator de nivel scazut al uleiului, consultati

Consultati sectiunea Comutator nivel scazut de ulei pentru informatii suplimentare.

Nota: Cand folositi masina pentru prima data sau in cazul motoarelor reparate recent, al epuizarii
combustibilului sau al neutilizarii masina pentru o perioada lunga de timp, poate fi necesar sa

trageti mai mult de franghia de pornire.
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timpi necesari pentru a permite combustibilului sa ajunga la carburator -
5.4.6 Deschideti clapeta de aer (b2) de pe carburator in timp ce motorul se incalzeste.

Nota: Un motor rece trebuie lasat sa se Incdlzeasca In pozitia de ralanti (c2) timp de
aproximativ un (1) minut. Nedeschiderea clapetei de soc dupa incercarea de
pornire a motorului poate duce la inundarea motorului.

AVERTISMENT: Deschideti intotdeauna socul (b2) cu clapeta de acceleratie in pozitia de

ralanti (c3). Deschiderea socului cu clapeta de acceleratie in pozitia de ralanti (c3) poate
cauza miscarea unitatii.

R
S ~on b1

5.5 Oprirea dispozitivului
Vezi Fig. 2
5.5.1 Setati maneta de acceleratie in pozitia de ralanti (c3).
5.5.2 Rotiti comutatorul de alimentare al motorului in pozitia ,,OPRIT” (d).

5.5.3 Inchideti robinetul de combustibil (e).

5.6 Intrerupator de oprire pentru nivel scizut de ulei (daca dispozitivul este echipat
cu aceasta functie)

Comutatorul de nivel scazut al uleiului este conceput pentru a preveni deteriorarea
motorului cauzata de nivelul insuficient de ulei.

La pornirea dispozitivului:
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* Daca martorul luminos clipeste rapid, inseamna ca nivelul uleiului de motor este acceptabil.

« Daca martorul luminos clipeste lent si motorul porneste, dar se opreste dupa 10-12 secunde,
nivelul uleiului de motor este scazut. Adaugati ulei Tn motor.
Consultati datele tehnice pentru cantitatea si tipul de ulei.

* Daca martorul luminos este aprins continuu, motorul va porni si va continua sa functioneze,
dar comutatorul pentru nivel scazut de ulei nu va functiona corect. Verificati daca conexiunile
cablurilor sunt corecte. Daca martorul luminos ramane aprins, inlocuiti comutatorul.

* Daca martorul luminos nu clipeste rapid si motorul porneste si functioneaza, comutatorul
pentru nivel scazut de ulei nu functioneaza corect. Verificati daca comutatorul este conectat
corect la reteaua electrica si la masa. Daca martorul luminos tot nu clipeste la pornirea unitatii,
inlocuiti comutatorul.

5.7 Functionarea corecta a dispozitivului
Vezi Fig. 3

Pastrati dispozitivul vibrator curat si uscat. Evitati utilizarea dispozitivului fara sarcina. Nu
deschideti niciodata complet acceleratia atunci cand ejectati material sau ridicati dispozitivul.

Pentru control optim, performanta si vibratii minime la nivelul mainii/bratului, prindeti
manerul asa cum se arata in imaginea de mai jos. Nivelurile de vibratii la nivelul mainii/bratului
(HAV) au fost optimizate pentru aceasta pozitie a mainii.

Nivelurile HAV conforme sunt masurate in pozitia A, chiar in fata pozitiei mainii indicate, In
conformitate cu EN 1033 si ISO 5349.

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea dispozitivului, nu permiteti miscarii laterale a acestuia.

Daca unitatea se inclina n lateral, asezati unitatea in pozitia indicata, apoi opriti motorul
rotind comutatorul de alimentare al motorului in pozitia OPRIT.

A

Fig. 3
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5.8 Compactare corecta

Vezi Fig. 4

5.8.1 Rulati unitatea la turatie maxima (a2) pentru performanta maxima.

5.8.2 Ghidati dispozitivul folosind manerul. Lasati dispozitivul sa se miste automat

fnainte. Nu supraincarcati dispozitivul.

5.8.3 Pentru a obtine cea mai buna compactare, piciorul masinii trebuie sa atinga solul

plat (b), nu lateral. Acest lucru va preveni uzura excesiva a piciorului masinii.

6. INTRETINERE

6.1 Program de intretinere periodica

Fig. 4

Intretinerea, inlocuirea sau repararea dispozitivelor si sistemelor de control al
emisiilor pot fi efectuate de orice service de reparatii motoare off-road sau de catre o

persoana.

Dupa Ce La fiecare 3
N ) Lunar sau .
In fiecare zi primele 5 0 5 luni sau
dupa 100 3 Ce
nainte saptamana dupa 300
R de ore an
de aincepe ore sau dupa 25 de ore de ore
lucru
lucru lucru lucru

Verificati nivelul combustibilului.
Verificati nivelul uleiului
de motor

Verificati filtrul de aer.

Inlocuiti daca este necesar
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Verificati nivelul uleiului pe .
fereastra de vizualizare.

Verificati conducta de

combustibil pentru o
uzura, deteriorare si scurgeri.
| inlocuiti-daci-este-necesar
A L . . . (] [}
Strangeti piciorul dispozitivului.
Verificati dispozitivele . .

externe

Curatati fantele de
ventilatie ale dispozitivului

Curatati si verificati distanta
dintre electrozii bujiei.

Schimbati uleiul de motor.

inlocuiti bujia.

Curatati demarorul.

Schimbati uleiul din sistemul
*

compactorului. Verificati furtunurile
si cablurile de ridicare a masinii

pentru uzura sau
deteriorare

Verificati filtrul de combustibil.

* Schimbati uleiul sistemului de compactare dupa primele 50 de ore de functionare.
Nota: Daca performanta unitatii a scazut, verificati, curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

6.2 Service filtru de aer

Vezi Fig. 5

Motorul este echipat cu un filtru de aer cu doua elemente. Filtrul de aer trebuie curatat frecvent
pentru a preveni functionarea defectuoasa a carburatorului.

ATENTIE: NU porniti NICIODATA motorul fara filtrul de aer. Nerespectarea acestei instructiuni va duce la
deteriorarea motorului.
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AVERTISMENT: Nu folositi NICIODATA benzina sau alti solventi cu punct de aprindere scizut pentru a curita

filtrul de aer, deoarece acestia pot provoca un incendiu sau o explozie.

intretinere

6.2.1 Eliberati clema de fixare si scoateti capacul filtrului de aer.

6.2.2 Scoateti si inspectati elementele filtrului de aer. Daca elementele filtrului de aer sunt murdare, curatati-le

conform descrierii de mai jos.

inlocuiti elementele filtrante deteriorate. Inlocuiti intotdeauna elementul filtrant de aer la ora programata.

6.2.3 Plasati elementul filtrului de aer din spuma pe partea de hartie a dispozitivului, apoi reinstalati elementele

filtrului de aer asamblate.

6.2.4 Atasati marginea inferioara a capacului filtrului de aer la carcasa, apoi fixati capacul cu clema de fixare.

RETAINING CLIP AIR CLEANER CASE

PAPER FILTER ELEMENT

CLOSED END

FOAM FILTER ELEMENT

OPEN END
INCORRECT CORRECT

= =

PLATE o HOLE

B ] |

AIR CLEANER COVER

Graficul 5

6.2.5 Curatare:
6.2.5.1. Curatati elementele filtrului de aer daca acestea urmeaza sa fie reutilizate.

Element filtrant de aer din hartie: Loviti elementul filtrant de cateva ori pe o suprafata dura pentru a indeparta
murdaria sau suflati aer comprimat prin filtru [nu depasiti 207 kPa (2,1 kg/cm2, 30 psi)]. Nu
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Periati filtrul. Perierea va freca murdaria de fibrele filtrului.

Element filtrant de aer din spuma: Curatati filtrul in apa calda cu sapun, clatiti-l si Iasati-l sa se usuce complet
sau curatati-l intr-un solvent neinflamabil si lasati-l sa se usuce.
Introduceti elementul filtrant Tn uleiul de motor curat, apoi stoarceti excesul de ulei.

Motorul va incepe sa scoata fum daca ramane prea mult ulei in spuma.

6.2.5.2. indepartati orice murdérie din interiorul carcasei filtrului de aer si acoperiti-o cu o carpd umeda. Aveti

grija sa nu permiteti patrunderea murdariei in canalul de aer care duce la carburator.

6.3 Ulei de motor
Vezi Fig. 6
6.3.1 Goliti uleiul cat timp motorul este inca cald.

Nota: Pentru protectia mediului, va rugam sa asezati o folie de plastic si un recipient sub dispozitiv pentru a
colecta orice lichid care se scurge din dispozitiv. Va rugam sa eliminati lichidul in conformitate cu

reglementdrile de mediu.
6.3.2 Asezati dispozitivul cu piciorul sprijinit pe o suprafata plana.
6.3.3 Scoateti capacul rezervorului de ulei (a) si dopul de golire (b) pentru a goli uleiul.
6.3.4 Instalati dopul de golire (b).

6.3.5 Umpleti carterul motorului cu uleiul recomandat pana la nivelul orificiului busonului (c).
Nu Tnsurubati joja pentru a verifica nivelul. Consultati Datele tehnice pentru cantitatea si tipul de ulei.

6.3.6 Montati capacul rezervorului de ulei (a).

a

Fig. 6
6.4 Lubrifiere

Vezi Fig. 7
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Sistem de tasare
Verificati nivelul uleiului:
6.4.1 Asezati dispozitivul astfel incat sa se sprijine pe picior, pe o suprafata plana.

6.4.2 Verificarea nivelului de ulei prin intermediul geamului de ulei (d) Lubrifierea corecta a sistemului de

batere este indicata atunci cand geamul de ulei arata aproximativ 1/2-3/4 din suprafata.

6.4.3 Daca nu este vizibil ulei, umpleti rezervorul cu ulei prin orificiul de umplere cu ulei (f. Consultati datele

tehnice pentru cantitatea si tipul de ulei.

6.4.4 Infasurati capacul rezervorului de ulei cu banda de teflon. Montati capacul rezervorului de ulei (f). Cuplu de strangere

Cuplul nu trebuie sa fie mai mare de 9 Nm.

Fig. 7
Schimb de ulei:

6.4.5 Desurubati dopul de golire a uleiului (e) situat sub geamul indicator al nivelului de ulei.
6.4.6 Inclinati telul inapoi pana cand se sprijind pe maner si l3sati tot uleiul s& se scurg.

Nota: Pentru protectia mediului, va rugam sa asezati o folie de plastic si un recipient sub dispozitiv pentru a
colecta orice lichid care se scurge din dispozitiv. Va rugam sa eliminati lichidul in conformitate cu

reglementadrile de mediu.

6.4.7 Strangeti dopul de golire a uleiului (e). Cuplul de strangere nu trebuie sa depaseasca 9
Nm.
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6.4.8 Scoateti capacul rezervorului de ulei (f) si addugati ulei. Consultati Datele tehnice pentru cantitatea si tipul
de ulei. Infisurati capacul rezervorului de ulei cu banda de teflon. Instalati capacul rezervorului de ulei

(f). Cuplul de strangere nu trebuie sa depadseasca 9 Nm.
6.5 Accesorii pentru piciorul dispozitivului

Vezi Fig. 8

Pentru unitatile noi sau dupa inlocuirea piciorului unitatii, verificati si strangeti componentele piciorului unitatii

(a) dupa primele 5 ore de functionare. Verificati componentele saptamanal.

Cuplul de strangere pentru accesoriile de fixare este specificat in specificatii.

86 Nm
(63 ft. Ibs.)

a

Fig. 8
6.6 Depozitare pe termen lung
6.6.1 Scoateti combustibilul din rezervor.
6.6.2 Porniti motorul si asteptati pana cand se epuizeaza combustibilul ramas.

6.6.3 Scoateti bujia. Turnati aproximativ 30 ml de ulei de motor SAE 10W30 curat.

in cilindru prin orificiul buijiei.

6.6.4 Trageti incet de franghia demarorului pentru a distribui uleiul in motor.
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6.6.5 Reinstalati bujia.

6.7 Depanare

Problema/Simptome Cauza/Solutie
Motorul nu porneste sau se opreste dupa * Nu exista combustibil in rezervor.
pornire. « Verificati nivelul uleiului de motor.

* Bujie blocata.
* Supapa de combustibil inchisa.

» Comutatorul motorului este in pozitia ,OPRIT".

Motorul nu creste turatia, pornirea este dificila | ¢ Bujie blocata.
sau are un ralanti neuniform cu | «Scurgere la etansarea arborelui cotit.

« Verificati filtrul de aer.

Lucru. * Verificati nivelul uleiului de motor.

Supraincalzirea motorului. - Curatati fantele de ventilatie si palele ventilatorului.
Motorul functioneaza, dar placa nu - Verificati ambreiajul pentru deterioréri. Inlocuiti dacs este
compacteaza suprafata. necesar. * Biela sau

carterul sunt deteriorate.

* Performanta slaba a motorului. Pierderea compresiei.

Motorul functioneaza, dar - Ulei/Vasiline pe ambreiaj.
compactorul functioneaza neuniform. « Arcuri deteriorate/uzate.

* Acumulare de pamant pe piciorul de tasare.
* Piese deteriorate Tn sistemul de bataie sau in carter.

* Turatia motorului este prea mare.

in dispozitivele echipate cu - Nivel scazut al uleiului de motor. Adaugati ulei Tn motor.

comutator de nivel scazut al uleiului, Consultati datele tehnice pentru cantitatea si tipul de ulei
martorul luminos clipeste lent,

motorul porneste, dar se opreste
dupa 10-12 secunde.
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Problema/Simptome Cauza/Solutie

in dispozitivele echipate cu « Verificati daca intrerupatorul este conectat corect la firele electrice.
comutator nivel scazut de ulei,
motorul porneste si continua » Intrerup&torul nu functioneaza corect. inlocuiti intrerup&torul.
functioneaza, dar apare avertizarea de
nivel scazut de ulei si martorul luminos

este aprins tot timpul.

in dispozitivele echipate cu « Verificati daca intrerupatorul functioneaza corect
comutator de nivel scazut, conexiuni ale cablurilor siTmpamantare.
motorul porneste si continua « Intrerupé&torul nu functioneaza corect. inlocuiti intrerupatorul.

functioneaza, dar apare avertizarea de
nivel scazut de ulei si martorul luminos

clipeste rapid.
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6.8 Lista de piese
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NR DESCRIERE CANTITATE NR. DESCRIERE CANTITATE
1 Motor 1 34 Bigl& 35 Surub 1
2 piylite M10 4 M6x2b 8
3 Saiba platad ®10xP28x1.5 4 36 Coperta 1
4 Sailpe 10 4 37 Elgment de angrenaj 1
5 sunuburi M10x40 4 38 Rulment 6204 1
6 Cadrul motorului 1 39 Rulment 61907 1
7 suuburi M8x40 2 40 Garnitura 40x58x7 1
8 Saijpa platd ®8xd24x2 2 41 Manson de sigurant 1
9 Saibd 8 2 42 Salba platd 20MM 1
10 Placs de conectare 1 43 Surub M20x1.5x15 1

Pad
11 Kit ambreiaj 1 * | o8x®63.5-13N x 210L
Pad

12 5qba plata 8 1 5.5 x P44-14N x 210L
13 suruburi M8 x 20 1 46 Pl3ca Sotpy 1
14 Element de ambreiaj 1 47 Garnitura ®10 4
15 Cdrter 1 48 surub M10x40 4
16 Sdiba plata ®8xP24x2 17 Surub 1 49 Surub M12 4
M8x20 1 50 Garnitura ®12 4
18 Saipa ®8 1 51 Salba platd ®12xP24x1 52 Surub 4
19 Pin 5x20 20 Surub 2 M12x60 4
M8x45 4 53 picioare 54 1
21 Saipa 8 4 Tija pigton Arc 1
22 Sajba plats ®8xd24x2 4 R — 1
23 Copducta de combustibil 1 56 | AT 1

O5.5xP44x14Nx210L

24 Regervor de combustibil 1 57 Piulita de piston 1
25 Cadru de protectie 1 58 Gafrnitura 100x4 2
26 Cdlon 2 59 Ciljndru 1
27 Saiba 4 60 de|burdufuri 1
28 Surub 4 61 Clema cu burduf 2
29 Inel 62MM 1 62 Ciljndru de ghidare 1
30 Rylment 6305 31 1 63 Saiba @8 4
Rulmgnt 6207 1 64 Salba platd ®8xd24x2 65 Surub 4
32 El¢ment de actionare 1 M8x3p 4
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| 33 RlLIment 6204

Protectia mediului

Produsele electrice nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.
Acestea ar trebui depozitate la punctele de reciclare desemnate.
Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea

echipamentelor electrice.

KRAFT&DELE
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Conform standardului BS EN ISO/IEC 17065:2012

Producator: Foreintrade SA Adresa

producatorului: JANOWEK, UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DECLAREM CA PRODUSUL ESTE CONFORM STANDARDELOR EUROPENE

Nume produs: Compactor treptat (marcat cu marca comerciala Kraft&Dele)
Model (denumiri comerciale): RM80 / KD11910

Detalii produs: Pornire: manuala
Forta centrifuga 14KN

Declara ie:
Produsul la care se refera aceasta declaratie indeplineste cerintele Directivelor CE:
1. Directiva 2006/42/CE privind echipamentele tehnice

2. Directiva 2011/65/UE ROHS 2

3. Directiva 2000/14/CE privind emisiile de zgomot

Conform standardelor:

ENISO 12100:2010

Certificat numarul I/ISETC.001620190124 emis de TUV SUD Product Service GmbH (Zertifizierstelle, Ridlerstrasse 65, 80339 Minchen,

Germania) la data de 24/01/2019.

Persoana responsabild pentru intretinerea documentatiei tehnice: Donghui Ma, JANOWEK,
UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

Ma Dong Hui, TARCZYN, 26.05.2020



